BIBABASI AHKETA JJIA VE3JY ¥V POCITYBJIIKY BEJIAPYCh
VISUMANTRAG ZUR EINREISE IN DIE REPUBLIK BELARUS

1. MNpoasiwya/ Name

4. Mon/ Geschlecht

®otazabiMak / Foto

2. IMs/ Vorname Om/ m

3. IHWbIs iMEHbI, NPO3BILUYbI, Y ThIM NiKy A3sBovae/ Sonstige Namen oder Geburtsname O x/ w

6. Mecua HapamxaHHs/ Geburtsort
| KpaiHa / Staat

5. [lata HapamkaHHs/ Geburtsdatum

ropaa / Ort

Fiir dienstliche Vermerke

Tag / Monat / Jah .
(Tag/ / Jahr) paéH(sobnacup)/ Gebiet (Bundesland) / Cnyx6oBbis apsHaKi

Kani Bbl MaHani rpamMaa3sHcTBa(bl), kani nacka, Hasasiue

7. UsanepalwuHse
rpamaassiHcTea(bl)/ Derzeitige
Staatsangehdrigkeit (en)

rpamaassHcTsa(bl), aKkis 6bini y Bac paHeii/

bei Wechsel der Staatsangehdrigkeit urspriingliche

Staatsangehdrigkeit bitte angeben

[NaTa(bl) 3MeHbl rpamMaassHcTea(ay) / Datum des Erhalts der neuen

Staatsangehdrigkeit

[ cnyx608bI / Dienstpal

8. Tbin nawnapTa/ Art des Passes

[ 3BbluaitHbl / Normaler Reisepal
[ abinnamaTtbiubbl / DiplomatenpaB

iHwbl agakymeHT/Andreres Reisedokument

9. Hymap nawnapta/ Passnummer

10. Jata Bblgaybl/ Datum der Ausstellung

11. Kim Bblgaa3seHbl/ Ausgestellt durch

(Tag / Monat / Jahr)

12, TapMmiH asesHHs/ Giltig bis

13. [13e BbigaazeHbl/ Wo ausgestellt

(Tag / Monat / Jahr)

14. [lamawHi agpac/
Heimatanschrift des
Antragstellers

Hausnummer Byniua/ StraBe

ropaa (HaceneHbl nyHKT)/ Ort

paéH(Bobnacub)/ Gebiet KpaiHa / Staat
TanedoH/ Telefon e-mail

15. Mecua npaus! / 3aiimaeMas nacaga / Dienststellung

Arbeitsstelle

npauaaayua / Arbeitgeber

16. Cnyx60Bbl agpac/ .

Anschrift des Arbeitgebers Aom [ Hausnummer .. Byniua / Strafie
ropag (HaceneHbl NyHkT) / Ort
paéH(Bobnacup)/ Gebiet(Bundesland) KpaiHa / Staat
TanecoH / Telefon e-mail

17. Tbin Bi3bl/ Art des Visums

[rpansitHas / Transitvisum

[ xapoTkauacosas / Kurzaufenthalt
[] poyratapmiHoBasi / langerer Aufenthalt

18. Biza / Visum

[ inabiBigyansHas / Einzelvisum

[ rpynaBas / Sammelvisum

19. Konbkacub yesgay/
Anzahl der Einreisen

[ apHapasoBas / eine Einreise
[ nByxpasosas / zwei Einreisen

[] wmaTtpasosas / mehrere Einreisen

20. TapMiH 3HaxomxaHHs / Aufenthaltsdauer

cyTak / Tage

21. TopMiH A3esiHHS Bi3bl/
Visum beantragt

3/
von

|

wl L L[]

(Tag / Monat / Jahr)

(Tag / Monat / Jahr)

22, HasBa 3anpaluatoyali apraH
3anpaluatoyant acobbl/Name der
Organisation oder Person

i3aubli abo imsi

einladenden

23. Azpac 3arpaluatoyain
apraHisaupli a6o acobbl/

Adresse der einladenden
Organisation oder Person

Hausnummer Byniua/ StraBe

ropag (HaceneHbl NyHkT)/ Ort

paéH(Bobnacup)/ Gebiet

TanecoH/ Telefon

e-mail

24, Afpac 3HaxomkaHHs Y

Hausnummer Byniua/ StraBe

Benapyci/
Anschrift wahrend des
Aufenthalts in Belarus

ropaa (HaceneHbl nyHKT)/ Ort

paéH(Bobnacub)/ Gebiet

racuiHiua / Hotel

25, MarTa Bi3iTy (NagpabssHa)
Reisezweck (detailliert)

Dara 3Bapoty

Mapcrasbi:

O canpayaHsl nawnapt
O si3aBas naaTpbiMKa
O diHaHcaBbIsi CpoAaki
O crpaxoyka

O iHT3pB'Io

PawsHHe no 38apoTy:

O craHoyuae

0 aamoyHae

Tobin Bi3bi:
oB
oc

ob

KpaTtHacup Bi3bl:

o1
o2

O wm

Moara Bisity

O 6e3 npaBa npaLibl Na Haiimy
O rymaHiTapHas

O ApinnamarteluHas

0 3 npaBaM npaubl Na HaiMy

0 HaBesBaHHe MecLay
naxaBaHHS

O Ha cTanae xbixapcTsa
O npbiBaTHas

O paniriiiHas A3eiHacub
O cnyx6oBas

O TpaHsiT

O Typbism

Oy MaTax By406b!

0 ya3en y cnapTblyHblX/ KyNbTYPHbIX

MepanpbleMcTBax

CanpayaHas

Biza N2 BLR

Bitte wenden | T'napsi Ha apBapoue




26. Lli 6bin1i Bbl paHeit y Pacny6niubl Benapyco /
Waren Sie schon einmal in Belarus? Kani/ wann

[ ja/Tak [ nein/He 13¢/ Wo

Kani Tak, Bbi3HauyLe TapMiH, Mecubl | M3Ty anowHsira
Bi3iTy/ Wenn ja, dann nennen Sie wann, wo und mit 3 akoin MaTan/ Zweck des Besuchs
welchem Zweck

27. ManspagHis BisiTbl Y Pacny6niky benapych (Ha npausry 6siryyara rogy)/ Vorige Aufenthalte in Belarus (im laufenden Jahr)

28. Lli 66110 Bam kani-Hebyasb agMoyneHa y 6enapyckali Bise anbbo Biza 6bina aHynsiBaHa /
Ist Antrag auf belarussisches Visum schon einmal abgelehnt bzv. Ihr Visum storniert worden?

[ He / nein O tak / ja Kani / wann

29. Lli nagnagani Bel nagyac paHeiiiara 3HaxomMxaHHs Ha TapbiTopbli Pacny6niki benapych nag aakasHacub 3a napyLwsHHe 6enapyckara 3akaHagaycrsa/
Sind Sie bei fritheren Aufenthalten in Belarus mit dem Gesetz in Konflikt geraten?

[ He / nein O rak/ja «ani/wann n3e / wo

CTaHoyubl afika3 Ha MblTaHHe He Bsia3e Aa abaBsi3KoBaii aAMOBbI Y Bbijaybl Bi3bl, aiHaK y raThbiM BbiNaaKy NaxagaHa Bawwa acabictas npbicyTHacub 3
M3Tali NpaBsfA3eHHs! iHT3PB'I0 3 KOHCY/bCKiM paboTHikaM / Eine positive Antwort hat nicht automatisch die Verweigerung des Visums zur Folge, Sie missen
jedoch ein personliches Gesprach mit einem Konsularbeamten fiihren

30. Lli 6bini Bbl kani-Hebyasb A3napTaBaHbl 3 IKOW-He6YA3b KpaiHbl / )
Waurden Sie schon einmal aus irgendeinem Staat deportiert? kani / wann
O nHe/nein drak/ja 3 AKOIA KpaiHbl / aus welchem Land

31. TpaHcnapTHbI cpoaak, siki npaayrne/dxaHbl Ans yesay y Pacnybniky Benapyce/ | 32, MapLupyT pyxy/ Reiseroute
Transportmittel, das zur Einreise in Belarus benutzt wird

33. Cpoaki fa icHaBaHHS Naayac 3HaxomxaHHs Y Pacny6niubl benapycs/ | 34. MeablublHCcKas cTpaxaBasi apranisaubls/ Krankenversicherungsgesellschaft
Mittel zur Bestreitung des Lebensunterhalts in Belarus

[ HasyHbis cpoaki / Bargeld [ kpaabiTHbIA KapTKi / Kreditkarten
HyMmap cTpaxasora nonica / Nummer der Police

[J napoxHbis uaki / Reiseschecks [ 6inetbl / Fahrkarten
TIPMiH [3esiHHSA CTpaxaBora nosica /

[ npaxwisarte / Unterkunft Giiltigkeitsdauer der Police
35. CaMeliHae cTaHoBiWYa/ [ sHaxomxycs ¥ wtobe/ verheiratet [ passeaseHbi(a)/ geschieden
Familienstand [ e 3Haxomxyca ¥ winiobe/ ledig [ ynaseuy (ynasa)/ verwitwet
36. MMpossiya mMyxa(xoHki)/ Familienname des Ehepartners 37. [3aBo4ae npo3siluya xoHki/ Madchenname der Ehefrau
38. IM# i iHWbIA IMEHBI MyX@ (XKOHKi)/ 39. 'pamaa3sHcTBa 40. [laTa Hapafx3HHS My>a(>KOHKi)/ 41. Mecua HapaX3HHA Myxa
andere Namen des Ehepartners My>a(>KOoHKi)/ Geburtsdatum des Ehepartners (>xoHki)/ Geburtsort des Ehepartners
Staatsangehdrigkeit des
Ehepartners
(Tag / Monat / Jahr)

42, Kani Bac cynpaBagxatoLb A3eLi i siHbl YHeceHbl Y Balwl nawnapT, 3anoyHiue Tabniuy/
Im PaB eingetragene mitreisende Kinder, bitte, in die Tabelle eintragen

npos3siwya/ ims/ Vorname [aTa i Mecua HapamxaHHs /
Name Geburtsdatum und -ort

43. [3knapaubifi: 1 3as8yNst0, WTO iHhapMalbls, sikas 3MellYaHa Y raTait aHkele, 3'aynseuua AaknaaHaii i npayasisai. S Beaato, WTO
naBefaMieHHe HenpayAasiBblx 3BecTak anbbo agMayneHHe aj npafcTayneHHs HeabxoAHbIX AaKyMeHTay Moxa ChyXblub MaacTaBai Ans
aaMoBbl Ba yesaze Y Pacny6niky benapycb. S Takcama nansipagkaHbl, WTO, Kani ratas iHdapMaubia 6yase npbi3HaHa HegakiaaHau, Bisa
Moxa Obilub aHynsiBaHa y nobbl MoMaHT. S abaBs3ytocs na npblbbiuyi ¥ Pacny6bniky Benapych Ba YcTaHoyneHbiM napazky adopMiub
paricTpaublto i NaKiHyLb sie TOPLITOPbLIO Aa 3aKaHU3HHS TAPMIHY A3esiHHS Bi3bl./

Erklédrung: Ich erkldre, daB die Information im Antragsformular wahr und korrekt ist. Mir ist bewuBt, daB falsche Angaben oder die
Zurlckhaltung bei Vorweisung der erforderlichen Dokumente zum Visumantrag zur Verweigerung der Einreise nach Belarus fiihren
kénnen.

Ich bin gewarnt, daB falsche Angaben zu jeder Zeit die Annulierung des Visums zur Folge haben kénnen. Ich verpflichte mich, mich nach
meiner Ankunft in Belarus vorschriftsmaBig anzumelden und das Hoheitsgebiet von Belarus vor Ablauf des Visums zu verlassen.

44, Acabictbl noanic / Unterschrift 45, [lata 3anayHeHHs1 / Datum




